Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Dwustronne tlumaczenia polsko-niemieckie (artykuty prasowe) (Cw. audytoryjne), PG_00142266

Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2027 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2029/2030

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Grupa zaje¢ fakultatywnych

Grupa zaje¢ z obszaréw nauk
humanistycznych lub nauk
spotecznych

Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiéw niestacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wykitadowy polski
Semestr studiéw 5 Liczba punktéw ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr Aleksandra Wrdébel
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 20.0 0.0 0.0 0.0 20
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta | Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktyczny.c'h, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |20 2.0 53.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Ksztatcenie umiejetnosci translacyjnych w obrebie jezykdw niemieckiego i polskiego w zakresie tekstow
prasowych. Praca z r6znymi rodzajami tekstow prasowych. Ksztatcenie umiejetnosci doboru techniki
ttumaczeniowej do rodzaju oraz funkcji tekstu (np. wywiad, recenzja itd.). Dyskusja o stylu prasowym

Data wygenerowania:

21.10.2026 04:10

Strona 1z3




Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[LSL3_KO01] Student jest gotowy
do myslenia i dziatania w sposob
przedsiebiorczy oraz do
odpowiedzialnego petnienia rol
zawodowych, w tym
przestrzegania zasad etyki
zawodowej i wymagania tego od
innych.

Student jest gotéw do myslenia w
sposob przedsiebiorczy oraz do
odpowiedzialnego petnienia rol
zawodowych, w tym
przestrzegania zasad etyki
zawodowej i wymagania tego od
innych, ponosi odpowiedzialno$é
za produkt swojej pracy

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSL3_U01] Potrafi wyszukiwac,
analizowac, oceniac i
selekcjonowac informacje z
wykorzystaniem zrodet
mowionych i pisanych.

Student posiada umiejetnos¢
ttumaczenia tekstéw (artykutow
prasowych) w parze jezykéw
polski-niemiecki.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[LSL3_U12] Posiada umiejetnosé
przygotowania wystgpien ustnych
w jezyku angielskim oraz w jezyku
wybranej specjalnosci, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych oraz zrodet.

Student posiada umiejetnosc
przygotowania wystgpien ustnych
w jezyku niemieckim

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[LSL3_K04] Ma swiadomos¢
dylematéw zwigzanych z
wykonywaniem zawodu.

Student jest Swiadomy dylematéw
zwigzanych z wykonywaniem
zawodu ttumacza

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSL3_KO03] Jest gotow
samodzielnie planowac i
organizowac witasna prace, a
takze krytycznie analizuje i ocenia
stopien jej zaawansowania.

Student efektywnie organizuje
swoja prace i krytycznie ocenia
proces jej zaawansowania,

planuje i ewaluuje proces translacji

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSL3_U09] Potrafi formutowaé w
mowie i piSmie tezy
interpretacyjne oraz podstawowe
problemy teoretyczne,
wykorzystujac wtasciwg
terminologie.

Student formutuje w mowie i
pismie tezy interpretacyjne oraz
podstawowe problemy
teoretyczne potrzebne do
wykonywania zadania
translacyjnego

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SUA4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[LSL3_WO06] Zna i rozumie w
sposob szczegotowy
jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo oraz wybrang
specjalnosc.

Student ma zaawansowana
wiedze szczegbtowg z zakresu
jezykoznawstwa oraz w obszarze
specjalnosci komunikacyjno-
translatorycznej, niezbedna do
wykonywania i planowania zadan
translacyjnych w zakresie
translacji pisemnej (artykuty
prasowe)

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSL3_U02] Posiada umiejetnosci
badawcze obejmujgce
formutowanie i analize problemow
badawczych, dobér metod i
narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikéw, pozwalajgce na
rozwigzanie problemow w
zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa.

Student posiada zaawansowane
umiejetnoséi badawcze
obejmujace formutowanie i analize
probleméw badawczych, dobor
metod i narzedzi badawczych,
pozwalajgce na rozwigzywanie
problemoéw w zakresie teorii i
praktyki ttumaczenia np.:
ttumaczenie nazw wiasnych,
aspektéw zwigzanych z kulturg

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[LSL3_U11] Posiada umiejetnosci
ttumaczenia tekstow pisemnych
(zaréwno ogélinych, jak i
specjalistycznych) i wystgpien
ustnych sformutowanych w jezyku
angielskim oraz w jezyku wybranej
specjalnosci, jak i umiejetnosé

debaty.

Student posiada umiejetnos¢
ttumaczenia tekstow pisemnych
(artykutéw prasowych) w parze
jezykowej polski-niemiecki

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

Tresci przedmiotu

artykuty prasowe w jezyku polskim i niemieckim dotyczace aktualnych wydarzen politycznych, spotecznych i
kulturalnych, np. probleméw spotecznych, srodowiska, rynku pracy itd.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Skfadowa oceny koncowej

test

51.0%

100.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Wybrane przez prowadzgcego artykuty prasowe np. z Gazety
Wyborczej, Die Zeit, Spiegel-online, Focus oraz innych
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Uzupetniajaca lista lektur

Ulrich Kautz: Handbuch: Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens.
Goethe Institut.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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